Des bras et un local ! Arms and a room!

Chers membres, pour cette deuxieme édition  Dear members, for this second edition of our
notre nouvelle Newsletter, nous vous avor new Newsletter, we put together a program
concocté un programme qui devraient rav which should charm everyone. Ideas do not
petits et grands de tout age. miss to organize new events. On the other
hand, it is often the arms to implement them

Les idées ne manquent pas pour organiser . i
q pas p 9 which are lacking to us.

nouveaux événements, en revanche ce st
souvent les bras pour les mettre en ceuvre ¢ Call to volunteers then! Do not hesitate to
nous font cruellement défaut. Appel aux volon contact us at afwinecountry@hotmail.com,
taires et bénévoles donc! N'hésitez pas a no even just a little, some, or very motivate, your
contacter sur afwinecountry@hotmail.com, qu assistance will be enormously appreciated and
vous soyez un peu, beaucoup, ou trés motive what pleasure to say: “We did it, together!”.
votre aide sera énormément appréciée et q
plaisir de dire : €NSEMBLE, nou
y sommes arrivés! »

Regularly, we come up against an
issue of finding a room to organ-
ize the events.

Régulierement, nous somm

PN . Our dream: to have a Club of
confrontés a un probléme de salle.

L’Alliance Francaise, a convivial

Notre réve : avoir un Club de I'Al place where members could meet

liance Francaise, un endroit convi- for conferences, wine tasting and
viale ou les membres pourraient se dinners...

retrouver pour des conférences, dégustations There would be a librarv where each one
vins, repas... Il y aurait une bibliotheque ot y

could come to borrow books, or to relax in
comfortable leather sofas, by appreciating a
good glass of wine in front of a chimney fire,
while listening to Charles Aznavour, Georges
Brassens or Jacques Brel.

chacun pourrait venir emprunter des livres, @
bien se détendre dans de confortables fautet
en cuir, en appréciant un bon verre de vin d
vant un feu de cheminée, en écoutant Charl
Aznavour, Georges Brassens ou Jacques Bre
I know, some will say that | am day dreaming.
But TOGETHER anything is possible, pas-
sion comes as end of all the obstacles. Then, if
you know a room available, if you have con-
tacts, please do n
hesitate. Contact u
help us to carry oy
our dreams!

Je sais, je réve tout éveille me diront certain
Mais, ENSEMBLE tout est possible, la pas-
sion vient a bout de tous les obstacles. Alors
vous connaissez un local disponible, si vou
avez des contacts, n’hésitez pas, n hésitez pli
Contactez nous, aidez nous a réaliser nos rév
aidez-vous
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Vous avez dit Pétanque? Did you say Pétanque?

Les Clubs : Baby-foot & Chansons

Le Mot d’Isabelle

Les élections de 2007 en France

Halloween Party -Oct, 29th

Comparative tasting Sparkling wine / Champagne Nov, 4th

French wines and Beaujolais Festival Nov, 18th

Next Event - Need some helping hands and minds!
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La recette de Jeanne




For sure, we have to do it again. American team : with Fabien & Charles for the French teath

What a fantastic day! Erin & George for the Ameri-
can one. It was a beautiful

Despite a late announcement, this game, but the French team

event was a great success. finally won (hoops, sorry we
did it again!).

We were 15 teams organized in 4
brackets then 1/4, 1/2 and the
final for a winning team. Again it was a great day and a

lot of new members join us

and took their memberships:
Jeremy & Lila, Jean-

Emmanuel, Adeline, Nathalie,

Geoffrey, Kaia, Pauline,

Youssef, Sebastien, Stephane,
Laurence & Alain, and Anne.

Everybody played the best they
could in order to win the first prize:
a dinner for four at PJ Steaks’ in Yount-
ville and a bottle of sparkling Blanc de
Noir from Domaine Chandon.

Thanks to Philippe Jeanty who
sponsored the Alliance
through this very nice gift, and
who also helped us to give this
afternoon a Southern France
atmosphere with 2 bottles of
Pastis.

The final was a Franco-

We will give you a couple of
months to practice and in
spring we will organize a new
one!

Baby-foot : Tous les vendredi soir est baby-foot ! Quoi de mieux pour commencer le week-
end que de se retrouver? Entre amis, en famille, un vermmaitaen jouant au baby-foot? Pas
d’inquiétude PJ Steak va nous mettre au chaud sur leur patidesatisufferettes. En avons
nous vraiment besoin? It's so hot playing and having fun with PJ’s team!

Every Friday eveningit's foosball time! How better than to enjoy the beginning of yoesk-
end by being together? With your friends, family, a drink, plafoogball? Don’t worry, PJ
steak will accommodate the foosball table in their patio witbaters around. Do we need
them? It's so hot playing and having fun with PJ’s team!

Chanson : le Dimanche 24 Septembre, le groupe Chanson (MgriGktistiane,
Florida, Julie, Sharyn, Eli, Fhoda et Isabelle) s’est doendez-vous chez Isabelld

Apres un petit casse-crodte et quelques verres de sifgedivités ont démarre :
 vie en rose, La montagne, Le petit bonheur, Les Chanysédd, C’est magnifiqui

Cadet Rousselle, etc..., ils ont chante pendant plus de detestet demies. Ce
fait tant de bien ! Tout le monde est repartis dans la noigir dans la téte, et
grand sourire aux lévred es prochaines sessions auront lieu le 22 Octa

chez Christiane et le 19 Novembre chez Florida
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Dear friends!

As most of you know, last fall my father was diagnoséth cancer. | spent time with him after Xmas, and céaek to CA
very upset. | wanted to help him so much, but | wadanalraditional Chinese Medicine can do a lot foraarpatients; not in

curing the cancer itself, but in supporting the body whilgogs through the chemo and
radiation treatments (Many people have to stop thesemieass because they can't take
it!). Because | was so far, | could only hear aboutrsissea, weight loss and general
weakening.

After several months of frustration, it finally downed me that if | could not help him, |
could help people around me with cancer. | t would bedikbain around the world : me
helping someone here, and him getting help from somelseeover there. That made me
feel better and gave a purpose to my sadness.

So here is where you come in : | need help in gettingvtird out that Chinese Medicine
and acupuncture can help a lot cancer management. Henati$ am looking for :

1/ an introduction of some sort to the oncologists ipd\Nand St Helena, or their staff,

2/ a contact with a local cancer

support group (I would be happy to

go and give a presentation on how

traditional Chinese Medicine can

help with side-effects of the treat-
ments)

3/ or simply pass the word around that Chinese medicine amliac-
ture can help with nausea, loss of appetite, pain, immystens (white
blood cells in particular), etc...Give your friends or bwene suffering
from cancer my phone number or web address.

If I get involved, then my father’s pain will not be foothing...
Thank you...

In health and well being,

Isabelle Saint-Guily

Napa Valley Acupuncture

611 Cabot Way - Napa - CA - 94558
707 - 253 - 8969
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Les Francais désirant voter aux élections présidentiell@9@# devront étre
inscrits sur les listes électorales avant le 31 décembre P@Q6.tout rensei-
gnement complémentaires merci de vous rapprocher du Consulat IGénéra
France a San Francisco.

« La souveraineté appartient au peuple qui I'exerce par ses représen-
tants et par la voie du référendum. »  Constitution du 4 octobre 1958,
article 3, alinéa 1er.

Pour plus d’'information merci de vous connecter sur le siteahs@at Général
de France a San Francisco :

http://www.consulfrance-sanfrancisco.org/
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Let's celebrate Halloween!

As you know we have a lot of kids and adults who follow ounéhrecourses, either
in Napa or Saint Helena. Both Francoise Maureze and LauRmisson do a great
job. As everybody worked hard it is time to have a breatertain and have fun. So
we decided to organize a Halloween Party for everyone.

In order to support and congratulate all our students, speciakguiisattend the
party : Jean-Claude Zambelli and his wife from the boartief cée La Perouse in
San Francisco and Corte Madera, and some representativeshéaBonsulat Gé-
nérale de France of San Francisco.

We will also have an article and a photo in the newspaper :
“Edition internationale du Figaro France - Amérique”
You want to be a star, it is your time, you have to be here for the picture!

We wanted this event to be a unique opportunity for parents toathes parents and
for their children to have a fun afternoon with other kids.

Join us for a snack at th8enior Activities center (1500 Jefferson Street - Napa)
3:00pm, Saturday, 29th October

60 1 78019 7: ; 607

With this event, we offer you the ultimate tasting experience. It is aexety-
sive event for only 12 people, so do not wait, save the date and sent your sign-up
fee to the Alliance before October, 25 th.

Check out the program, it speaks by itself - Begins @ 5:00 pm

Presentation of the Champagne area in France & the “Méthode traditionnelle
champenoise”

Tasting of 4 sparkling wines (Téte de cuvée or Prestige cuvée) and 4 champagne
with tasting notes

Visit of Domaine Chandon facility

Diner at the Etoile restaurant with wine paring

San Francisco Chronicle :
Chandon offers Romance, rare blend of flavors
Michel Bauer, Chronicle Restaurant Critic - Friday, July 30, 2004

Sign-up fee :

Member : $140 per adult

Non- Member : $160 per adult

Limited to adult over 21 years old.

Please send names, number of participants and check at :

Alliance Francaise de Napa - PO Box 5486 - Napa - CA - 94598dforeOctober, 25th

Appetizer

Butternut squash soup, seared day
boat scallop, pumpkin seed oil, micro
cilantro

Entrée

Beef tenderloin, autumn vegetables,
potato puree, caramelized shallot
sauce

Chocolate mocha cake, espresso ice
cream
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La soirée Beaujolais organisée par la chambre Francoidamé& de San Francisc
est le rendez-vous incontournable de Novembre. Certains d’entrg votisertaine
ment déja participé et pour ceux qui ne I'ont pas encoredaist le moment ou ja
mais, d’autant que cette année nous allons organiser un bus au départ de Nap
Au programme : Dégustation de vin et nourriture, défilé de modsijcnet danse,
enchéres et loterie

Pour plus d info visiter le site :

fan

[

The Beaujolais night, organized by the French-American Chaofb@mmerce of
San Francisco is the most important event of November. Soymudfave probabl
already done it, and for the others it is the best time ever to do it adl\weanize 4
bus which will pick us up in Napa and drive us back after the event.
Here is the program : wine and food tasting, fashion show, musidaaru, silent
auction and raffle.

For more information, check out the website :

Where :
The Hyatt Regency
5 Embarcadero Center, San Francisco

When :
Saturday, 18th November
Bus departure from Napa : 4:30pm / Bus arrival in Nafga3alpm

Please adress and mail your check to :
Alliance Francaise de Napa
P.O. Box 5486, Napa, CA 94581
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MEMBERSHIP APPLICATION FORM
. First Name: Last Name :
: Address: :
City: State: ZIP Code: :
Home Phone: Work Phone: :
E-mail: New Member Renewal
: Do you want to learn French¥ / N Beginner Intermediate Advance
. Would you like to be involved with AF Napa¥ / N Interest:
$25 Student $30 Individual $50 Family :
$100 Sponsor $150 Corporate $500 Life Membership :
=¥

Quick reminder : do not forget to pay your membership - if you do not remevhierit ends - Contact us by e-mail and we will tell you
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The wine auction : We want to organize one during the Christmas party. We already have aafetfubbottles for this event, but
we would feel much more confident if we could find some more. We would édfiaippreciate if you can activate your personal net-
work and find some treasures for the Alliance Francaise !

Library and books exchangewe try to find a way to do it, if you have any idea on how it could work, do séatesto e-mail
us?

Want to take a small trek around Napges it is possible, contact us and we can put together something

#
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View the last pictures of our events on our Blog

Do not hesitate to give some comments!

®
President:  Jean-Marc Buisson
Vice President: Jean-Marie Mauréze
Board Advisor: Christiane Tsouo Harvey
Treasurer: Carol Walker
Secretary and Editions: Céline Buisson

Forum and communication: Julien Fayard
Website:  william Harvey
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This month, Jeanne’s receipt is really appropriate to H&lreparation : 20 mn Preparation :
loween, check out : Cooking : 20 mn
PUMPKIN RISOTTO Ingredients (serves 4) :
. . - 1 % cups of round rice
Ou Risotto de Potiron - 5 cups of pealed and dicged
pumpkin

- 1 finely chopped onion
- 2 tbsp of sour cream

- 4 tbsp of grated parmiggl|ano
- Chopped cilantro
- Ground nutmeg

- %4 cup of milk

- Salt and pepper
- Olive ol P "

Advertising $15 per issue for up to 3 1/2 to 2 inas ad or $50 per year, $25 per issue for a quart@age ad or $75 per year, $40 per issue for a halage, $65
for a full page ad. Please submit material to be fnted in the Newsletter before the 15th of the priomonth




